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A levél az ionoknal régebben szokasos névadast az Uj divataval allitja szembe*
Valaha, mondja, herosoknak, tengeri csatak héseinek, torvényhozéknak a nevei jartak,
mig manapsag a szerencse kegyében allé italiaiak idegen hangzasu neveit, viselik, amilyen
Lucullus, Fabricius és Lucanius (vagy Lucius). Ezt a megallapitast koveti a levél zaré
mondata: «Nekem ugyan inkdbb Mimnermos legyen a nevem». Barmilyen szlkdsek is
mas forrasbél szarmazé ismereteink Mimneimosrél, annyit biztosan tudunk, hogy a héros,
a hés tengeri harcos vagy a térvényhozé iskolapélddjaként éppen az 6 nevét idézni nem
lehetett. Ebben az esetben azonban a levél végén allé szavaknak csakis enyhén ironikus
értelem tulajdonithaté : «Még a Mimnermos nevet is szivesebben viselném, bar az
éppen nem a herosokrdl, torvényhozékrol és vizi Utkozetek hdseirél vett el6kel6 nevek
soraba tartozik, semhogy valami vadidegen italiai elnevezést vegyek fel».

HARMATTA JANOS

DURA-EUROPOS ES AZ IRANI MEZOPOTAMIA
KAPCSOLATAINAK KERDESEHEZ

Dura-Europos torténeti képének kialakitdsdhoz — mint ismeretes — nagy mér-
tékben hozzajarultak M. Rostovtzeff munkai. Rostovtzeff tobbszor is kifejtett elgon-
doldsa szerint Dura-Europos egyike volt Mezopotamia fontos «karavan-varos»-ainakr
amelyek jolétiket és viragzasukat a rajtuk keresztil haladé kereskedelemnek készon-
hették. Dura-Europos az Eufratesz mentén halad6 karavan-uton fekidt, s bizonyaia
jelentds allomasa lehetett a Perzsa-6boltél Eszak-Sziria felé aiamlo kereskedelemnek,
igy Rostovtzeff felfogdsa legalabb is gazdasagfdldrajzi szempontb6l megalapozottnak
latszik, kérdés azonban, hogy a varosnak a mezopotdmiai kereskedelemben jatszott
szerepét a politikai térténet eseményei milyen mértékben befolyasoltak. Erre vonat-
kozélag Rostovtzeff azon a véleményen van, hogy Dura-Europos «karavan-varos»
jellege elsdsorban a parthus uralom alatt volt meg, amikor a parthusok fontos hatar-
varosa és Parapotamia parthus satrapésének székhelye a tobbnyire békés két évszazad
alatt valéban az eufrateszi karavan-uat fontos alloméasa lehetett. Ennek a varos szdméra
virdgzast és gazdagsagot jelenté korszaknak azonban szerinte a romai hdéditassal vége-
szakadt. Durara ettél kezdve a rémai helyérség nyomaszté ottléte nehezedett, s azon-
kiviul a Perzsa-0bdl felé iranyuld kereskedelem egyre inkdbb a Palmyran keresztil
halad6 sivatagi Utra helyezédott at. llyen kértiilmények kozott Dura-Europos kereskedelmi
kapcsolatai kézvetlen kérnyékére zsugorodtak &ssze és csaknem kizarélag a rémai
hely6rség szukségleteinek ellatdsara korlatozédtak. «Dura was dying before the Sas-
sanians killed it».1

Ha mar most ezek utdn megvizsgaljuk a Dura-Europos térténetére vonatkozoé
forrasanyagot, akkor meglepetéssel tapasztaljuk, hogy Rostovtzeff térténeti koncep-
cidja sokkal inkabb csak altalanos, gazdasagféldrajzi érvekre, semmint konkrét forras-
adatokra tdmaszkodik. Az eddig ismertté valt epigrafikai, papyroldgiai, numizmatikai
és régészeti forrasanyag ugyanis csak elég szlkkdrlG felvilagositast nyujt a varos lakos-
sagadnak kereskedelmi kapcsolataira vonatkozélag. Az irasos forrdsanyagbdl tudjuk,
hogy az Eufratesz-menti vidék egészen a Khabur folyoig, ill. annak termékeny kdérnyé-
kével egyitt Dura varosi foldbirtokkdrzetéhez tartozott.2 igy magatdl értet6d6, hogy
a feliratokon, papiruszokon, pergameneken szdamos adatot talalunk az e terileten fekvé
helységek, mint Nabagata, Appadana, Banabela, Ossa, Paliga és Dura-Europos keres-
kedelmi és uzleti kapcsolataira vonatkozdélag.3 Azonban tavolabbi varosokkal, kilon-
ndsen hMIFZOEOtémia déli részén fekvé helységekkel valé kereskedelmi kapcsolatokrol
nem hallunk.

1Ld. M. I.Rostovtzeff: YCS 5 (1935) 200 sk. és Dura-Europos and its Art. Oxford
1938. 20 sk., 30 sk., az idézet a 31. l.-on.

2 Harmattd J.: AntTan 3 (1956) 162 sk., Acta Ant. Hung. 5 (1957) 306 sk., 6
(1958) 164 sk.

3 Ld. pl. C. B. Welles: The Excavations at Dura-Europos. Preliminary Report
of the Seventh and Eighth Seasons of Work 1933— 1934 and 1934— 1935. New Haven
1939. 437 skk. és C. B. Welles—R. O. Fink—J. F. Gilliam: The Excavations at Dura-
Europos. Final Report V. Part |I. The Parchments and Papyri. New Haven 1959. Passim,
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Valamivel tovabb segitenek ebben a kérdésben a durai pénzleletek. A. R. Bellin-
ger gondos vizsgalataibdl4 ugyan az derilt ki, hogy Dura-Europosban a seleukida és a
parthus uralom alatt f6leg antiocheiai pénz forgott, amely a parthus héditas utan csak
kereskedelmi kapcsolatok révén kertlhetett Duraba, de Antiocheia mellett a pénzek
ugyanebben a korban mas varosokkal, igy Carrhaevel, Palmvraval, Soloi-jal, Tarsosszal
fennallé kereskedelmi kapcsolatokrdl is tantuskodnak. Még figyelemreméltébb, hogy a
parthus uralom alatt a Tigris melletti Seleukeia pénzei is megjelennek Durdban.5 Ez
mar vildgosan mutatja, hogy Dura-Europosnak legaldbb is a parthus uralom alatt
valéban voltak kapcsolatai a délebbre fekvé mezopotadmiai varosokkal is.

A romai héditas utan azonban a parthus uralkoddék és Seleukeia pénzei eltlinnek
Dunéabol, helyuket teljesen a hivatalos kibocsdtasu rémai pénzek, valamint a rémai
uralom alatt all6 Kkisazsiai és Sziriai varosok érméi foglaljak el. Csak az elsé szaszanida
uralkodoék, Ardaxsahr és Sdhpuhr pénzei jelennek meg ismét kis szdmban. Ugy latszik
tehat, mintha a pénzforgalom val6ban igazolna a Rostovtzefft6l megrajzolt torténeti
képet : a romai héditassal Dura-Europos megsz(int «karavan-varos» lenni, ett6l kezdve
rémai hatarvar csupan, ahova a nagymennyiség(i romai pénz a katonasag ellatasara
aramlott, nem pedig a kereskedelem Gtjan jutott el.

Ebben az dsszefliggésben valik donté fontossaglva egy nemrégen kdzzétett durai
felirat.67ValoszinGleg a 19. sz. toronyban Kkerilt el6 az az edénytdredék, amelyen Welles
olvasasa szerint a kdvetkezd felirat olvashato :

O. Yale Inv. 38 fi<p’, ’Ano BH&
AAPPAIOZ

Mar Welles gondolt arra, hogy a BH&AAPPAIOB széban helynévvel van dolgunk,
azonban az antik forrasanyagbdl csak a Pliniust6l emlitett gens Dame-ra (n. h. VI. 32,
150) tudott utalni, amely a Perzsa-6bél nyugati oldalara helyezhet6 s igy nem sikerilt
azonositania ezt a névalakot. A keleti forrdsokbd6l azonban jélismert az a mezopotamiai
helynév, amelynek a BH&AAPPAIOH alak a pontos gordg atirasa. A perzsa martirok
szir nyelven fennmaradt aktaiban szerepel Béii-Darayé (byt-dry’)? amely 420-t6l nesz-
torianus plspoki székhely volt. Béd--Daraye bytdryy alakban eléfordul egy manicheus
kozépperzsa szévegben is.8 E helység Bé&-Kusayé-\al és Felsé-, Kozép- és Also-
Nahrawan-nal egyltt an-Nahrawanat szaszanida tartomanyhoz tartozott és Ktesiphon-
toi keletre a Tigris bal partjan fekudt.
A BHOAAPPAIO?2 alak a Béb-Darayé névnek, ill. valamelyik sémi valtozatanak

(v. 6. arab Béadaraya) az -og végl helynevek csoportjaba beillesztett atirdsa, amelyet
?12 e_:del’(ny feliratanak ir6ja ragozatlanul hasznalt. Az egész feliratot tehat igy értelmez-
etjuk :

«Az 540. (évben), Bé&-

Darayé-bol.»

Az edény nyilvanvaléan valami olyan arut tartalmazott, amelyet B&&-D&rayé-béi
szallitottak Durdba. Ez a felirat tehat egy Ujabb értékes adatot szolgaltat Dura-Euro-
posnak a délmezopotamiai varosokkal folytatott kereskedelmére vonatkozdlag. Ez az
adat torténeti szempontb6l még fontosabba valik, ha figyelembe vessziik keltezését.

A seleukida éra 540. éve i. u. 228/229-nek felel meg. Dura-Europos tehat ezek
szerint a romai uralom alatt is fenntartotta kereskedelmi kapcsolatait a parthus hata-
lom alatt 4ll6 Mezopotamiaval! Ez a varatlan tény arra a beldtasra indithat benniinket,
hogy a rémai héditast ne tekintsik Dura kereskedelmi helyzete szempontjabél olyan
donté valtozast hozé tényezének, mint azt Rostovtzeff hitte. Nagyon valdszin(, hogy
a karavan-kereskedelem a rémai hoditads utan is tovdbb virdgzott még Duréban, és fel-
iratunk tanubizonysdga szerint a varos kapcsolatai az irdni Mezopotamiaval legalabb
is a 228/229 évekig nem szakadt meg. Hogy Durdban ebbél az id6szakbdl parthus tera-
letr6l szarmazé pénz nem kerilt el6, annak valészinlileg az a magyarazata, hogy a

4 A. R. Bellinger: The Excavations at Dura-Europos. Final Report VI. The
Coins. New Haven 1949. 196 sk., 203.

5 Bellinger: id. m. 141 skk.

6 Ld. C. B. Welles: YCS 14 (1955) 185.

7 G. Hoffmann : Ausziuge aus syrischen Akten persischer Martyrer. Leipzig 18807
AfKM VII. 3. 67, 69.

8 W. B. Henning: BSOS 10 (1939—42) 945.
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rémai pénz mint forgalmi eszkéz ebben az id6ben keleten egyre inkdbb elterjedt, s igy
a parthus uralkoddk pénzeit vagy a partliiai goréog varosok kibocsatasait legalabb is
Dura kereskedelmi forgalmébdl kiszoritotta.

E durai felirat datuma még egy érdekes torténeti tanulsdgot nyudjt szamunkra.
I. u. 228/229-ben Mezopotamia mar tébb éve az Gjonnan alakult szaszanida birodalom-
nak a keretébe tartozott. Az Gj dinasztia hatalomra jutdsa tehat egyaltalan nem jelen-
tette az Eufratesz mentén foly6 karavan-kereskedelem megszakitasat. Erre val6szindleg
csak akkor kerultsor, amikor Ardaxsahr 231-ben tdmadast inditott a romai birodalom
ellen. A perzsak tamadasa, majd Alexander Severus 232-ben végrehajtott ellentama-
dasa mar bizonyara komolv zavarokat okozott a karavan-kereskedelemben, azonban
Ardaxsahrnak és utédanak, Sahpuhrnak Dura-Europosba eljutott pénzei arrél tanus-
kodnak, hogy a varos kereskedelmi kapcsolatai az irdni Mezopotamiaval még az ezutan
kovetkez6 idészakban sem szakadtak meg teljesen.

BALLA LAJOS — KADAR ZOLTAN

ADATOK SAVARIA (SZOMBATHELY) SZIRIAI
KAPCSOLATAINAK KERDESEHEZ

A rémai birodalom nyugati provinciainak keleti : Sziridi és kisazsiai tartoma-
nyokkal kialakult kapcsolatai a csaszarkor torténetének egyik legfigyelemreméltébb
kérdéskomplexusat alkotjak. A legutébbi évtizedek kutatasai a K6zép-Duna vidékén is
szamos Uj, ilyen vonatkozasu emlékkel bévitették ismereteinket, s vilagossa valt, hogy
ezeknek a kapcsolatoknak, az orientdlis eredetd ethnikumnak Pannénia I1—IV. szazadi
gazdasagi, tarsadalmi és kulturalis életében igen jelent6s szerepet kell tulajdonitani.
Minthogy az eddigi publikaciék a problémat inkdbb a limesmenti telepiiléseknél vették
vizsgalat al4, talan nem lesz érdektelen, ha most két, a szombathelyi Savaria Muazeum
lapidadriuméban taldlhatd, kiadatlan kdéemlék ismertetése kapcsan a bels6pannodniai
telepiilések sziriai kapcsolataira hivjuk fel a figyelmet.1

1. HosszUnégyszogl feliratos tabla (sirfelirat) harom darabra torve ; két végét és
aljat lefurészelték. A felirat felett léckeret huzdédik. Lh. Szombathely, Hollan E. u. 6.
Anyaga : homokk6, m. : 35 cm, h. : 122 cm, v. : 13 cm. (L. 1. kép.)

A feliraton emlitett személyek rémai polgarjoga az Aurelius nomina gentilieia-
b6l itélve az Antoninus-dinasztia (Antoninus Pius, Marcus Aurelius, Commodus) vala-
melyik csaszaradra vagy Caracalldra vezethet§ vissza. Szarmazasuk megallapitasanal
els6sorban a cognomina-bdl indulhatunk ki. Aurelius lulius Faladus nevében a lulius
cognomen elsé latasra keveset mond, sokkal tébbet arul el visel6jére nézve a Faladus
(Dalmatia) votiv feliraton, Flavius Faladus, sacerdos lovis Dolicheni nevében taldltuk
meg, 193-bdl.BEz esetben a papi funkcié miatt feltehetjik, hogy a név keleti eredetd
embert takar. Megerd6siti felfogdsunkat az a kérulmény, hogy a név tovéabbi eléfordulésai
hatarozottan Sziria felé vezetnek. Espedig : zeugmai (Commagené) feliratokon a
O0aXadog,z Oa?.abo)via* személynevekkel taldlkozunk, ugyancsak Faladus (da/.adog,
Pldws)-nak hivtak egy Coele-Syria-bdl valé chorepiscopust, aki 325-ben részt vett a
nicaeai zsinaton.5 Az elmondottakbdl kitlnik tehat, hogy a Faladus = Oal.abo¢ =
PLDWS személynév eredetét sémi nyelvterileten, Sziridban vagy Sziridval hataros
mezopotamiai vidéken kell keresniink. A kérdés megoldasdhoz az 1931—32. évi dura-
europosi asatasok adjak meg a kulcsot. Az dsatasok folyaméan az egyik szentély bejara-

1 A szébanforg6 feliratokra dr. Jardanyi-Paulovics Istvan hivta fel figyel-
minket, neki készonhetjuk az emlékek leihelyérél valé ismereteinket is.

2 Merlat: Répertoire des inscriptions et monuments figurés du culte de Jupiter
Dolichenus. Rennes, 1951. nr. 55. tovabbi irodalommal.

3 Jalabert—Mouterde: IGLS 1 (1929) nr. 98.

4i. m. nr. 96.

5 Patrum Nicaenorum nomina. Ed. Geizer—Hilgenfeld—Cuntz. Lipsiae 1898.

«Index» p. LXI. nr. 60. ; «Nomina Latine» p. 16 sk, nr. 56, 59, 60. ; «Nomina Graece»
p. 63, nr. 59 ; «Nomina Syriace» p. 103, nr. 60.
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